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SANDWICH &GRILL ASM-1500G
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ADEPOSER A DEPOSER

QUICK GUIDE Cet appareil, ses EN MAGASIN EN DECHETERIE
accessories,
cordons et batterie,

GUIA RAPIDA aiwa-industries.com se recyclent

GUIDE RAPIDE

KURZANLEITUNG

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

‘KA 02. OVERALL VIEW

GUIDA RAPIDA

SANDWICH & GRILL
220-240V~ | 50-60 Hz | 1500W

HANDLE @

UPPER HOUSING

. POWER LIGHT (RED)

. 180° ANGLE BUTTON

BOTTOM HOUSING

. GRILL NON STICK PLATE
LOCK

. DETACHABLE DRIP TRAY FOR
OLLECTING EXCESS OIL.
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2L 2 03. TO USE AS A CONTACT GRILL

www.aiwa-industries.com
AIWA CO.,LTD. TOKYO, JAPAN

All Pictures shown are for illustration purpose only. All Rights Reserved.
All other trademarks are property of their respective owners.
All specifications are subject to change without prior notice
Aiwa Europe S.L, Av. Siglo XXI, 34, ES-08840.
Made in P.R.C. | Engineering in Japan
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05. TO USE AS OPEN GRILL

kA ASM-1500G

e

TR rae, o
1500w ) 180° Det;r,\-able i ;
\ / 80° - 200°C Opening Drip Tray - /

E‘:@d)
Cool touch

\ handle )

/N\The unit is easier to
clean when slightly
warm.

31,70 cm

2790 cm 10,80 cm




BG - BbJ/ITAPCKMW.

01: KakBO MMa B KyTuaTa? 02: o6, n3rnen 1.
Opbrkka 2. FopeH Kopnyc 3. CBETNO (YepBeHO) 4.
180°C brbn Konye 5. [loneH Kopnyc 6.
Hesanensalla nnoya 3a rpun 7. 3aktodBaHe
8.MNoaBMKHa Karnkosa TaBa 3a CbbupaHe Ha
M3NULHOTO Macno.03: 3a ynoTpeba KaTo KOHTaKTHa
cKapa 04: 3a ynoTpeba KaTo NpecoBa ckapa 05: 3a
ynoTpeba KaTo oTBopeHa ckapa. 06: moymncTBaHe.
YpenbT € No-/IECEH 3a MOYMCTBAHE, KOraTo € NIEKO
TOMbI.

CS - CESTINA

01: co je v krabici? 02: prehled 1. Rukojet 2. Horni
pouzdro 3. Svétla (Cervena) 4. 180°C Uhlovy knoflik 5.
Spodni kryt 6. Nepfilnava grilovaci deska 7. Zdmek
8.0dnimatelna odkapavaci miska pro sbér
prebytecného oleje 03: pro pouziti jako kontaktni
gril 04: pro pouziti jako Lisovaci gril 05: pro pouziti
jako otevreny gril. 06: cisténi. Jednotka se snadnéji
Cisti, kdyz je mirné tepla.

DA - DANSKY

01: Hvad er der i kassen? 02: Oversigt 1. Handtag 2.
@vre hus 3. Lys (red) 4.180°C vinkel drejeknap 5.
Nederste hus 6. Non-stick grill plade 7. Las
8.Aftagelig drypbakke til opsamling af
overskydende olie 03: Til brug som kontaktgrill 04:
til brug som pressegrill 05: til brug som aben grill.
06: renggring. Enheden er lettere at renggre, nar
den er lidt varm.

DE - DEUTSCHSPRACHIGE

01: Was ist in der Box? 02: Ubersicht 1. Griff 2. Oberes
Gehause 3. Licht (rot) 4.180°C Winkelknopf 5. Unteres
Gehause 6. Antihaftbeschichtete Crillplatte 7.
Verriegelung 8. Abnehmbare Auffangschale zum
Auffangen von Uberschissigem Ol 03: Zur
Verwendung als Kontaktgrill 04: Zur Verwendung als
Pressgrill 05: Zur Verwendung als offener Grill. 06:
Reinigung. Das Gerat ist leichter zu reinigen, wenn es
etwas warm ist.

EL - EAAHNIKH

O1: T untapyel oto kout(; 02: Emokomnnon 1. AaBn 2. Avw
nep(PAnpa 3. Dwg (kdkkwo) 4. 1802C ywviako kouprnd 5. Kdtw
nepiBANpa 6. AVTLKOAANTLKN TAAKa oxapag 7. KAeibwpa
8.AtooTWEVOG loKog 0TAydNV yLa tn cUANoYN TeplooELag
AabLo0.03: yia xprion wg oxapa emadng 04: yia xprion we
oxapa tumou 05: yla xprion wg avolytr oxdpa. 06:
KaBaplopog. H povada kabapiletal eukoAoTepa OTav elvatl
ehadpwg Leoth.

ES - ESPANOL

01:; Qué hay en la caja? 02: Vista general 1. Mango
2. Carcasa superior3. Luz (roja) 4. Boton de angulo
de 180°C 5. Carcasa inferior 6. Placa de parrilla
antiadherente 7. Blogueo 8.Bandeja de goteo
desmontable para recoger el exceso de aceite 03:
Para Usar como Parrilla de Contacto 04: Para usar
como parrilla de prensa 05: Para usar como parrilla

abierta. 06: Limpieza. La unidad es mas facil de
limpiar cuando esta ligeramente caliente.

ET - EESTI

01: Mis on Kastis? 02: Ulevaade 1. Kaepide 2.
Ulemine korpus 3. Valgus (punane) 4. 180°C astr
nurga nupp 5. Alumine korpus 6. Teflon-grill plaat
7. Lukk 8.Eemaldatav tilgakandik liigse oli
kogumiseks03: kasutamiseks Kontaktgrillina 04:
kasutamiseks pressgrillina 05: kasutamiseks
avatud grillina. 06: puhastamine. Seadet on
kergem puhastada, kui see on veidi soe.

Fl - SUOMEN

01: Mita on sisaan The box? 02: Yleiskatsaus 1. Kahva
2. Ylakotelo 3. Valo (punainen) 4.180°C kulma nuppi
5. Alempi asunto 6. Tarttumaton grillilevy 7. Lukko
8.Irrotettava drip tray ylimaaraisen oljyn
keraamiseen 03: kaytettavaksi Kosketusritilana 04:
kaytettavaksi puristinritilana 05: kaytettavaksi
avoimena grillina. 06: Siivous. Laite on helpompi
puhdistaa, kun se on hieman lammin.

FR - FRANCAISE

01: Qu'y a-t-il dans la boite? 02: Vue d'ensemble 1.
Poignée 2. Boitier supérieur 3. Lumiére (rouge) 4.
bouton d'angle de 180°C 5. Boitier inférieur 6. Plaque
de gril antiadhésive 7. Serrure 8.Bac d'égouttement
amovible pour recueillir I'exces d'huile 03: A utiliser
comme gril de contact 04: A utiliser comme gril de
presse 05: A utiliser coomme gril ouvert. 06:
Nettoyage. L'appareil est plus facile a nettoyer
lorsqu'il est légérement chaud.

HR - HRVATSKI

01: Sto je u kutiji? 02: Opdi prikaz 1. Fogantyu 2.
Felsé haz 3. Fény (piros)4. 180°C db 5-6s szdggomb.
Alsé haz 6. Tapadasmentes grill lemez 7. Zar
8.Uklonjiva posuda za hvatanje viska ulja 03:
Erintkezéracsként vald haszndlatra 04:
présracsként valé haszndlatra 05: nyitott grillként
valé hasznalatra. 06: Tisztitas. Az egység
koénnyebben tisztithatd, ha kissé meleg.

HU - MAGYAR

01: Mi van a dobozban? 02: attekintés 1. Fogantyu 2.
Felsé haz 3. Fény (piros)4. 180°C db 5-6s sz6ggomb.
Alsé haz 6. Tapadasmentes grill lemez 7. Zar
8.Levehetd csepptalca a felesleges olaj gyujtésére
03: Erintkezdracsként vald hasznalatra 04:
Présracsként vald hasznalatra 05: Nyitott grillként
valé hasznalatra. 06: Tisztitas. Az egység
kdénnyebben tisztithato, ha kissé meleg.

IT - ITALIANA

01: Cosa c'é nella scatola? 02: Panoramica 1.
Maniglia 2. Alloggiamento superiore 3. Luce (rosso)
4. manopola angolo 180°C 5. Alloggiamento
inferiore 6. Piastra grill antiaderente 7. Blocco
8.Vassoio antigoccia staccabile per la raccolta

dell'olio in eccesso 03: Per 'uso come griglia di
contatto 04: Per |'uso come griglia di stampa 05:
Per I'uso come griglia aperta. 06: Pulizia. L'unita &
piu facile da pulire quando & leggermente calda.

LT - LIETUVIY

01: Kas yra dézutéje? 02: apzvalga 1. Rankena 2.
Virdutinis korpusas 3. Sviesa (raudona) 4.180°C Ingo
kampo rankenélé 5. Apatinis korpusas 6. Nelipni
grilio ploksté 7. Uzraktas 8.Nuimamas lasinamas
déklas aliejaus pertekliui surinkti 03: Naudoti kaip
kontaktine grotele 04: Naudoti kaip presavimo
grotele 05: Naudoti kaip atvirg grotele. 06: Valymas.
Jrenginj lengviau valyti, kai jis yra Siek tiek Siltas.

LV - LATVIESU

01: Kas ir kasté? 02: parskats 1. Rokturis 2. Augseéjais
korpuss 3. Gaisma (sarkana) 4.180°C lenka poga 5.
Apakséjais korpuss 6. Nelipiga grila plaksne 7.
Sledzene 8. Nonemama pilienu paplate, lai savaktu
lieko ellu 03: Izmantosanai ka Kontaktgrils 04:
Izmantosanai ka preses Crils 05: Izmantosanai ka
atverts Crils. 06: TiriSana. lerici ir vieglak tirit, kad ta ir
nedaudz silta.

MT - MALTIJA

01: X'hemm fil-kaxxa? 02: Harsa Generali 1. Manku 2.
Djar ta'fuq 3. Dawl (ahmar) 4. Pum ta'l-angolu ta'
180°C 5. Akkomodazzjoni aktar baxxa 6. Pjanca
tal-grill li ma twahhalx 7. Serratura 8.Trej tat-taqgtir li
jista'jingala'ghall-gbir taz-zejt zejjed 03: Ghall-Uzu
bhala Crill Tal-Kuntatt 04: ghall-uzu bhala grill
tal-istampa 05: ghall-uzu bhala grill miftuh. 06:
Tindif. L-unita hija aktar facli biex titnaddaf meta
tkun kemmxejn shuna.

NL - NEDERLANDSE

01: Wat zit er in de doos? 02: Overzicht 1. Handvat
2. Bovenste behuizing 3. Licht (rood) 4. 180°C
hoekknop 5. Lagere huisvesting 6. Niet-stick
grillplaat 7. Slot 8.Afneembare lekbak voor het
opvangen van overtollige olie 03: te gebruiken als
contactgrill 04: te gebruiken als persgrill 05: te
gebruiken als open grill. 06: schoonmaken. Het
apparaat is gemakkelijker schoon te maken als het
iets warm is.

NO - NORSK

O1: Hva er i esken? 02: Oversikt 1. Handtak 2. @vre
hus 3. Lys (rgd) 4.180°C vinkelknott 5. Nedre hus 6.
Grillplate med Non-stick belegg 7. Las 8.Avtakbart
dryppbrett for oppsamling av overflgdig olje03: Til
Bruk Som Kontaktgrill 04: Til bruk som pressgrill
05: Til bruk som apen grill. 06: Rengjgring. Enheten
er lettere a rengjgre nar den er litt varm.

PL - POLSKI

01: Co jest w pudetku?02: Widok ogdlny 1. Uchwyt
2. Gérna obudowa 3. Swiatfo (czerwone) 4. Pokretto
katowe 180°C 5. Dolna obudowa 6.

Nieprzywierajaca Ptyta grillowa 7. Blokada 03: Do
uzytku jako grill kontaktowy 04: Do uzytku jako
grill prasowy 05: Do uzytku jako grill otwarty. 06:
Sprzatanie. Urzadzenie jest tatwiejsze do
czyszczenia, gdy jest lekko ciepte.

PT - PORTUGUESA

O1: Qué o que esta na caixa? 02: visao geral 1. Cabo
2. Alojamento superior 3. Luz (vermelha) 4.180°C
botdo angular 5. Caixa inferior 6. Placa antiaderente
para grelhar 7. Bloqueio 8. Zdejmowana tacka
ociekowa do zbierania nadmiaru oleju 03: Para
utilizagao como Grelha de contacto 04: Para
utilizagao como Grelha De Imprensa 05: Para
utilizacao como grelha aberta. 06: Limpeza. A
unidade é mais facil de limpar quando esta
ligeiramente quente.

RO - ROMANA

O1: Ce este in cutie? 02: Prezentare generala 1.
Maner 2. Carcasa superioard 3. Lumina (rosu) 4.
180°C CP buton unghiular 5. Carcasa inferioara 6.
Placa de gratar antiaderenta 7. Blocare 8.Tava de
scurgere detasabila pentru colectarea excesului de
ulei 03: pentru utilizare ca gratar de Contact 04:
Pentru utilizare ca gratar de presa 05: Pentru
utilizare ca gratar deschis. 06: curatenie. Unitatea
este mai usor de curatat atunci cand este usor
calda.

RU - PYCCKUA

O1: YTo B KOpOHKE? 02: OOLLMI BUA 1. PydKa 2.
BepxHuit kopnyc 3. MHOMKaTop (KpacHbIN) 4. Pydka
perynmpoBKK yria HaknoHa Ha 180°C 5. HUyKHUM
Kopnyc 6. PelleTka Oofg rpuig ¢ aHTUNpuUrapHbiM
rnokpbITUeM 7. DukcaTop 8.CbeMHbIM MOAA0H AN
cbopa n3nuikos Macna 03: [119 UCrob30BaHWA B
KauecTBe KOHTaKTHOWM peLleTkn 04: [1n4
MCMOMb30BaHWS B KadecTBe npecc-peLuetku 05: [1g
MCMOb30BaHMS B Ka4eCcTBe OTKPbITOMN peLleTKn. 06:
Y60pKa. YCTPOMCTBO flerye YNCTUTb, Koraa OHO
cnerka Ternsoe.

SK - SLOVENCINA

01: Co je v krabici? 02: Prehlad 1. Rukovat 2. Horny
kryt 3. Svetlo (Cervené) 4.180°C uhol gombik 5.
Nizsie byvanie 6. Neprilnava grilovacia Doska 7.
Zamok 8.0dnimatelna odkvapkavacia miska na
zachytavanie prebytoc¢ného oleja 03: Na pouzitie
ako kontaktny gril 04: Na pouzitie ako lisovaci gril
05: Na pouzitie ako otvoreny gril. 06: Cistenie.
Jednotka sa lahsie Cisti, ked'je mierne tepla.

SL - SLOVENSKI

O1: Kaj je v Skatli? 02: Pregled 1. Rocaj 2. Zgornje
ohisje 3. Svetlo (rdece) 4.180°C pod kotom 5.
Spodnje ohisje 6. Plos¢a za zar proti prijemanju 7.
Kljuc¢avnica 8.Snemljiv pladenj za zbiranje
odvec¢nega olja 03: Za uporabo kot kontaktni zar
04: Za uporabo kot stiskalni zar 05: Za uporabo kot
odprt zar. 06: Cis€enje. Enoto je laZje ogistiti, ko je

rahlo topla.

SR - CPMCKU

Ol: WwiTa je y KyTUjn? 02: onwiTt norneq 1. Onoska 2.
Fopren Kopnyc 3. MHAMKaTOp (LpBeHW) 4. [lyrme 3a
rnofeluaBatbe yrna Harmba 3a 180°C 5. [JoHbu
Koprnyc 6. HenernrbnBa PelleTKa 3a poLTusb 7.
®ukcatop 8.YKorMBa Nocyna 3a cakyrsbarbe
BMLLKA y/ba03: 3a yNnoTpeby Kao KOHTAKTHa
pelueTka 04: 33 ynoTpeby Kao peLueTKa 3a LuTamMny
05: 33 ynoTpeby Kao OTBOpPeHa pelLleTka. 06:
ynwheme. Ypehaj ce nakLle YMCTW Kaga je Mano
TOMao.

SV - SVENSKAN

01: Vad finns i l&dan? 02: Oversikt 1. Handtag 2.
Ovre huset 3. Ljus (réd) 4. 180°C vinkelvred 5. Lagre
bostader 6. Non-stick grillplatta 7. Las 8.Avtagbar
droppbricka fér uppsamling av 6verflédig olja 03:
for anvandning som Kontaktgrill 04: for
anvandning som pressgrill 05: for anvandning som
oppen grill. 06: rengdring. Enheten ar lattare att
rengora nar den ar lite varm.

TR - TURK

01: Kutuda ne var? 02: Genel Bakis 1. Kolu 2. Ust
govde 3. Isik (kirmizi) 4.180°C acl dugmesi 5. Alt
govde 6. Yapismaz izgara plakasi 7. Kilit 8.Fazla yag
toplamak icin cikarilabilir damlama tepsisi 03:
Kontak 1zgarasi olarak kullanim igin 04: Pres
1Izgarasl olarak kullanim igin 05: Acik 1zgara olarak
kullanim icin. 06: Temizlik. Unite biraz sicak
oldugunda temizlenmesi daha kolaydir.



